
005 Глаз фэн-шуй от природы(5)

Дедушке и папе всегда не хватало мужской энергии, в то время как бабушка и мама часто
называли ревматизм болью в костях и головной болью, а сестра Ян Цзыси плакала посреди
ночи без всякой причины.

Откуда взялся этот злой дух?

Она безучастно посмотрела на Мастера.

Ю Цин вела ее и кружила в задней части дома.

За домом находится рыбный пруд, который год назад здесь выкопал староста деревни Ли
Деминг.

"Сидя на юге и открывая дверь на север, вода и огонь находятся в гармонии, а площадь Кан
Чжэнь широкая и высокая, за точкой воды стоят знаки богатства и процветания, а за точкой
воды - злая звезда". Юй Цин, вздыхая, посмотрел на пруд с рыбами: "Изначально фэн-шуй
здесь был довольно хорош, но его трудно было уничтожить из-за этого пруда с рыбами и
мертвого дерева перед домом, в результате чего ваша семья пострадала от множества бедствий
и даже семейные развалины".

При мысли о разрушении семьи в прошлой жизни, сердце Ян Цзымэя еле дрогнуло и с
тревогой спросило: "Учитель, есть ли какой-нибудь способ расколоть это?".

"Ну, самым простым способом сделать это было бы заполнить этот пруд и убрать мертвое
дерево у входа". Древесина у двери уже находится в ловушке, плюс это безжизненное мертвое
дерево, которое напрямую влияет на транспортировку ци тела".

"Но этот рыбный пруд принадлежит деревенскому старосте, который категорически отказался
его наполнять."

"Тогда единственный способ остановить тормоза - это принять метод строительства глиняной
стены между рыбоводным прудом и особняком, чтобы держать тормоза, и посадить ряд сосен и
кипарисов, чтобы действовать как Инь-Янь примирения".

"Хозяин, поговорите, пожалуйста, с моим дедушкой". Услышав, что есть способ разрядить
ситуацию, Ян Цзымэй был так счастлив, что поспешно потянул за рукав Ю Цина и умолял.

Джейд Цин протянула руку и коснулась головы: "Это естественно, бедный Дао ни за что не
позволит любимому ученику жить в месте, где есть "Фурии Инь"".

"Спасибо, хозяин".

У Ян Цзымэй было ощущение, что судьба ее и ее семьи определенно изменится из-за
сегодняшнего дня.

"Тогда возьми мантию своего хозяина и перенеси истинную метафизику, которая вот-вот
исчезнет." Юй Цин смотрел на неё с любящим и ожидаемым лицом: "Ты должен дать миру
понять, что сюаньство - это не феодальное суеверие!".

"Хмм."

Ян Цзымэй кивнул.



После того, как Юй Цин поднялась в гору, Ян Цзымэй временно не могла сесть и спокойно
прочитать книгу. Она хотела продолжить проверку своих глаз фэн-шуй, поэтому она обошла
деревню и наблюдала за ними по очереди, но после каждого прочтения чувствовала
головокружение и физическую усталость.

Клэри посмотрела на дом двоюродного брата, когда вдруг услышала тонкий свист в ее сторону
и поспешно уклонилась.

Бах!

Что поразило ее, так это камень размером с кулак, пробирающийся мимо головы и бьющийся о
большое дерево перед ней.

Такой камень, если он ударит человека по голове, он истечет кровью до смерти!

Она оглянулась назад, и это было дело рук толстого сына старосты деревни, Ян Чжуаня.

Он озорно выплюнул камень на Ян Цзы Мэй, наклонился, чтобы поднять его, и снова разбил
его о нее.

Большую часть года Ян Цзымэй культивировал настой ци, его тело было легким и гибким,
поэтому, естественно, он не был поражен, но она была очень зла, что такой маленький ребенок
на самом деле так плохо, а хуже всего то, что его мать Liang Ruhua все еще смотрела сбоку и
не останавливалась.

"Ты жирная свинья, ты знала, что люди умрут, если ты их так разобьешь?" Она ругалась.

"Ты неудачник и скряга, как ты смеешь ругать моего маленького Чжуана, даже если я
раздавлю тебя до смерти, ничего страшного." Лян Рухуа взвинтил ее большую толстую талию и
подстрекал ее сына: "Продолжай бить ее, ничего страшного".

С ее помощью Ян Чжуань с энтузиазмом продолжала собирать камни и разбивать их в Ян
Цзымэй!

Ян Цзымэй был в ярости, поэтому он взял камень и выстрелил в ответ.

Она была тем, кто культивировал внутреннюю силу, и эта точность, которая не была
сопоставима со среднестатистическим человеком, просто ударил и врезался в руку Ян Чжуан.

Ян Чжуан кричал от боли, сидел на земле и топтал ногами.

Liang Ruhua видел, что Yang Zimei фактически осмелился разбить его сына назад, и был и
сердце разбито, и злость, поэтому она шагнула вперед и попыталась схватить Yang Zimei.

Шесть месяцев восхождения Ян Цзымэй и проведения упражнений Ци, что скорость бега,
которая, можно сказать, быстрее кролика, не были бы пойманы ею.

Но сегодня, глядя на гробницу своих предков, она получила некоторые внутренние
повреждения, плюс ее короткий теленок, она не могла бежать так быстро, как Liang Ruhua, и,
наконец, был поднят ею, как орел, поймав курицу.
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